See the notice on TED website

344437-2026 - Sutaz

Nemecko — Priemyselné mechanizmy - Lieferung einer Paketbox-Kapsel (IMoGer)

OJ S 96/2026 20/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Deutsches Zentrum fiir Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
E-mail: evergabe@dIr.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Skupina verejnych organov
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Lieferung einer Paketbox-Kapsel (IMoGer)
Opis: Das DLR wird aufbauend auf dem U-Shift IV Fahrzeugkonzept in dem Projekt U-Shift V
IMoGer ein Forschungsfahrzeug aufbauen. Fur den Betrieb des U-Shift auf festgelegten
Strecken ist ein automatisiertes Fahren bei realen Stral3enverkehrsbedingungen auf
offentlicher Stralde vorgesehen. Das U-Shift soll dabei in Kombination mit verschiedenen
Kapseln einen vordefinierten Pfad bzw. Korridor entlangfahren, die Geschwindigkeit je nach
Situation selbststandig variieren, und bei moglichen Kollisionen ausweichen oder von alleine
anhalten. Wahrend des Betriebs ist eine technische Aufsicht vorgesehen, welche das U-Shift
mit autonomer Fahrfunktion deaktivieren und Fahrmandver freigeben kann. Im Rahmen dieser
Beauftragung soll fur das U-Shift V der Einsatz einer Paketstation (Lockerbox) erprobt werden
und eine entsprechende Kapsel gefertigt und mit einer gangigen Paketstation versehen
werden. Dazu soll die Konstruktion einer bestehenden Guterkapsel ibernommen und
angepasst, hergestellt, zusammengebaut und ausgeliefert werden.
Identifikator postupu: 56bbf928-6d91-4e50-b000-0c84e37aa66a
Interny identifikator: Kennziffer 320/2026/9356708
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 42000000 Priemyselné mechanizmy

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Stuttgart
PSC: 70569
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
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Doplnujuce informacie: Ausschlussgrinde wegen der Nahe zu Russland: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022.
Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vgyv -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
Korupcia: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Podvod: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Der Katalog der Ausschlussgriinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt
sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Ugast v zlo&ineckej organizacii: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und
124 GWB.
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi innostami: Der Katalog
der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Der Katalog der Ausschlussgrunde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt
sich aus §§ 123 und 124 GWB.
PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt
sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narus$it hospodarsku sutaz: Der Katalog
der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Zavazné odborné pochybenie: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und
124 GWB.
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Der Katalog der Ausschlussgriinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylu€enia: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Porusenie povinnosti platit dane: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123
und 124 GWB.
Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§
123 und 124 GWB.
Platobna neschopnost: Der Katalog der Ausschlussgriunde ergibt sich aus §§ 123 und 124
GWB.
Aktiva spravované likvidatorom: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und
124 GWB.
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Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Lieferung einer Paketbox- Kapsel
Opis: Das DLR wird aufbauend auf dem U-Shift IV Fahrzeugkonzept in dem Projekt U-Shift V
IMoGer ein Forschungsfahrzeug aufbauen. Fir den Betrieb des U-Shift auf festgelegten
Strecken ist ein automatisiertes Fahren bei realen Straldenverkehrsbedingungen auf
offentlicher Stralde vorgesehen. Das U-Shift soll dabei in Kombination mit verschiedenen
Kapseln einen vordefinierten Pfad bzw. Korridor entlangfahren, die Geschwindigkeit je nach
Situation selbststandig variieren, und bei moglichen Kollisionen ausweichen oder von alleine
anhalten. Wahrend des Betriebs ist eine technische Aufsicht vorgesehen, welche das U-Shift
mit autonomer Fahrfunktion deaktivieren und Fahrmandver freigeben kann. Im Rahmen dieser
Beauftragung soll fur das U-Shift V der Einsatz einer Paketstation (Lockerbox) erprobt werden
und eine entsprechende Kapsel gefertigt und mit einer gangigen Paketstation versehen
werden. Dazu soll die Konstruktion einer bestehenden Glterkapsel tbernommen und
angepasst, hergestellt, zusammengebaut und ausgeliefert werden.
Interny identifikator: LOT-0001 320/2026/9356708

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 42000000 Priemyselné mechanizmy

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Stuttgart
PSC: 70569
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o viadnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplriujuce informacie: #Besonders auch geeignet fir:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finan¢né poziadavky
Popis vyberového kritéria: Eigenerklarungen zu den Ausschlussgrianden und der
Selbstreinigung gemaf der §§ 123, 124 und 125 GWB
Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu
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Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky

Popis vyberového kritéria: Abgabe von mindestens einer Referenz: Nachweis des Baus von
mindestens einer mobilen Transportbox oder ahnlichem Aufbau, ahnlich der hier
ausgeschriebenen Kapsel.

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Nachweis eines geschutzten Bereichs bei Fertigung, Montage,
Aufbau, nachvollziehbar darzustellen

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: CAD-Konstruktion mit CATIA-V5R34
Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Firmenprofil mit folgenden Angaben « Datum der
Unternehmensgrindung ¢ Standorte des Unternehmens < Rechtsform des Unternehmens ¢
Kundenspektrum « Beschreibung des Kerngeschaftes

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung zur Arbeitssprache
Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Erklarung einer Bietergemeinschaft
Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberoveého kritéria: Verpflichtungserklarungen der Unterauftragnehmer und der
Eignung leihenden Unternehmen

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen
Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3 MiLoG
Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung ,BMWK-Russland*
Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Vertraulichkeitserklarung Angebotsabgabe
Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu
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Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Minimalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 3

Postup prebieha v po sebe nasledujucich fazach. V kazdej faze mézu byt niektori u¢astnici
vyluceni

Kupujuci si vyhradzuje pravo zadat zakazku na zaklade pévodnych ponuk bez dalSich
rokovani

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis = 30%
Opis: Preis = 30%
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 30
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Qualitat = 70%
Opis: Qualitat = 70%
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 70

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.subreport.de/E29544737

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E29544737
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ziadosti o u¢ast: 18/06/2026 14:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky
Cas, stredoeuropsky letny Cas
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu vSetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung Uber Inhalte der Angebote und
Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
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Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Sprostredkovatelska organizacia: Vergabekammer des Bundes
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Bundes
Informacie o lehotach na preskimanie: Ein Nachprifungsantrag ist nur zulassig, wenn « der
Antragsteller von ihm erkannte Verstofe gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gerlgt hat,  der
Antragsteller VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur
Bewerbung gegeniiber dem Auftraggeber gerlgt hat, « der Antragsteller VerstéRRe, die in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist gegentuber
dem Auftraggeber gerlgt hat, « nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein
Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprifungsantrag ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag
erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber Uber den Antrag auf Nachprtfung
informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 15
Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §134 Abs. 1 GWB. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10
Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines Nachpriufungsantrags setzt ferner voraus,
dass die geltend gemachten VergabeverstdRe 10 Kalendertage nach Kenntnis gertigt wurden
(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerligt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Verst63e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Vergabekammer des
Bundes

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Deutsches Zentrum fiir Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Registracné Cislo: Leitweg-ID 992-03005-81
Postova adresa: Linder Hohe
Mesto: Koln
PSC: 51147
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Krajina: Nemecko
E-mail: evergabe@dIir.de
Telefon: 0 00
Internetova adresa: http://www.dlr.de/DE/Home/home node.html
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
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8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer des Bundes
Registracné Cislo: 1:022894990
Oddelenie: Vergabekammer
Postova adresa: Villemombler Stral3e 76
Mesto: Bonn
PSC: 53113
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +492289499163
Internetova adresa: http://bundeskartellamt.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskimania
Sprostredkovatelska organizacia

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 8a70ef0b-20a5-48af-b26f-2afbd90ca4fa - 01

Typ formuléara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 18/05/2026 13:56:30 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 344437-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 96/2026

Datum uverejnenia: 20/05/2026
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